MONITEUR BELGE — 23.06.2021 — BELGISCH STAATSBLAD

r l'application du présent article, est considéré comme jour
chaque jour calendrier, a I’exception des dimanches, des jours
fériés payeset des jours habituels d’inactivité résultant de la répartition
hebdomadairendu travail sur cinq jours.

Art. 3. La durée

la suspension totale de I'exécution du contrat de
travail d’ouvrier pour

nque de travail résultant de causes économi-
ques ne peut dépasser mois. Lorsque la suspension totale de
I'exécution du contrat a atteint]a durée maximale prévue, I'employeur
doit rétablir le régime de travailNy_temps plein pendant une semaine
complete de travail, avant qu'une nowyelle suspension totale ne puisse
prendre cours.

Art. 4. En application de l'article 51, § alinéa 5, de la loi du
3 juillet 1978 sur les contrats de travail, la notification visée a 1’article 2
mentionne la date a laquelle la suspension totaleNde 1'exécution du
contrat prend cours, la date a laquelle cette suspension™grend fin ainsi
que les dates auxquelles les ouvriers sont mis en chomages

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" octobre 2021 et ¢
d’étre en vigueur le 30 septembre 2022.

Art. 6. Le ministre qui a le Travail dans ses attributions est chargé
I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 8 juin 2021.

PHILIPPE

Par le Roi :
Le Ministre du Tr

(1) Références au Mo
Loi du 3 juillet 19

ffeur belge :
, Moniteur belge du 22 aotit 1978.

Voor de toepassing van dit artikel wordt als arbeidsdag beschorwd,
iedere kalenderdag, met uitzondering van de zondagen, de setaalde
feestdagen en de gewone rustdagen die het gevolg
verdeling van de wekelijkse arbeidsduur over vijtf dagerf.

Art. 3. De duur van de Volledl%e schorsing vande uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden bij gebfek aan werk wegens
economische oorzaken mag zes maanden pi€t overschrijden. Wanneer
de volledige schorsing van de uitvoepifig van de overeenkomst de
voorziene maximumduur heeft bereikf, moet de werkgever gedurende
een volledige arbeidsweek de rege ing van volledige arbeid opnieuw
invoeren, alvorens een nieuwg~olledige schorsing kan ingaan.

Art. 4. Met toepassing-¢an artikel 51, § 1, vijfde lid, van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten vermeldt de in artikel
2 bedoelde kennisgéving de datum waarop de volledige schorsing van
de uitvoering 4n de overeenkomst ingaat, de datum waarop deze
schorsing eefi einde neemt, alsook de data waarop de werklieden

FILIP

YVan Koningswege :

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2021/42103]

4 JUIN 2021. — Arrété royal modifiant I’article 24bis, § 1°*, de ’annexe
a l’arrété royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature
des prestations de santé en matiére d’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, en ce qui concerne le dépistage du CMV

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, 'article 35, § 1°", alinéa 5, et
§ 2, alinéa 1", 1°, modifié par la loi du 20 décembre 1995 et par l'arrété
royal du 25 avril 1997, confirmé par la loi du 12 décembre 1997 ;

Vu l'annexe a l'arrété royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matiere d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités ;

Vu la proposition du Conseil technique médical formulée au cours de
sa réunion du 10 mars 2020 ;

Vu l'avis du Service d’évaluation et de contréle médicaux de I'Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donné le 10 mars 2020 ;

Vu la décision de la Commission nationale médico-mutualiste du
8 juin 2020 ;

Vu l'avis de la Commission de controle budgétaire, donné le
24 juin 2020 ;

Vu la décision du Comité de 1’assurance soins de santé de I'Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 29 juin 2020 ;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 1°" mars 2021 ;

Vu l'accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 22 mars 2021 ;

——

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2021/42103]

4 JUNI 2021. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 24bis, § 1,
van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, met betrekking tot het opsporen van CMV

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-

kundige verzorging en uitkeringen, gecoodrdineerd op 14 juli 1994,

artikel 35, § 1, vijfde lid, en § 2, eerste lid, 1°, gewijzigd bij de wet van

20 december 1995 en bij het koninklijk besluit van 25 april 1997,
bekrachtigd bij de wet van 12 december 1997;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot

vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-

gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en

uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Technische geneeskundige raad, gedaan
tijdens zijn vergadering van 10 maart 2020;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
gegeven op 10 maart 2020;

Gelet op de beslissing van de Nationale commissie artsen-
ziekenfondsen van 8 juni 2020;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 24 juni 2020;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor

geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 29 juni 2020;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
1 maart 2021;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting

van 22 maart 2021;
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Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’Etat le 24 mars 2021, en application de l'article 84, § 1", alinéa 1°7, 2°,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant I’absence de communication de 1’avis dans ce délai ;

Vu larticle 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées
le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. A l'article 24bis, § 1, de I'annexe a l'arrété royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé
en matiére d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, modifié
en dernier lieu par les arrétés royaux du 25 janvier 2019, la prestation et
les regles d’application suivantes sont insérées apres la prestation
557034-557045 :

« 556695-556706
Dépistage dut CMV ..o B 1400

La prestation 556695-556706 peut uniquement étre portée en compte
dans les circonstances suivantes :

1° il s’agit de nouveau-nés présentant des symptomes compatibles
avec une infection congénitale a CMV ;

2° il s’agit de nouveau-nés pour lesquels il existe une indication
sérologique d'une primo-infection maternelle ;

3° il s’agit de nouveau-nés pour lesquels des anomalies compatibles
avec une infection congénitale 8 CMV ont été détectées a I’échographie
ou par IRM pendant la grossesse ;

4° il s’agit d’enfants de moins de six ans atteints de perte auditive
neurosensorielle confirmée (SNHL).

L’examen doit étre réalisé sur les urines ou la salive, dans les 21 jours
qui suivent la naissance. A partir du 22eme jour de vie, 'examen peut
encore étre réalisé a partir d'un prélevement de sang séché sur papier
buvard (« Dried Blood Spot » - DBS).

La prestation 556695-556706 ne peut étre facturée qu'une seule fois au
cours de la vie.

Les prestations 556695-556706, 550631-550642 et 550970-550981 ne
peuvent pas étre cumulées. ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du
deuxiéme mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de 1'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 4 juin 2021.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
F. VANDENBROUCKE

Gelet op adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 24 maart 2021 bij de
Raad van State is ingediend, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste
lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoodrdineerd op
12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn ;

Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van
State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 24bis, § 1, van de bijlage bij het koninklijk besluit
van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, laatstelijk gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 25 januari 2019, worden de volgende
verstrekkingen en toepassingsregels ingevoegd na de verstrekking
557034-557045:

”556695-556706
Opsporen van CMV ... B 1400

De verstrekking 556695-556706 kan slechts worden aangerekend
onder de volgende omstandigheden:

1° pasgeborenen die symptomen vertonen compatibel met een
congenitale CMV-infectie;

2° pasgeborenen waarbij er een serologische indicatie is van een
maternale primo-infectie;

3° pasgeborenen waarbij abnormale resultaten op echografie of NMR
werden vastgesteld in de foetale periode, compatibel met een congeni-
tale CMV-infectie;

4° bij kinderen jonger dan zes jaar met een bevestigd sensorineuraal
gehoorverlies (SNHL).

Het onderzoek moet uitgevoerd worden op urine of speeksel, binnen
de 21 dagen na de geboorte. Vanaf de 22ste levensdag kan het
onderzoek nog uitgevoerd worden op de Dried Blood Spot (DBS).

De verstrekking 556695-556706 kan slechts éénmaal in het leven
worden aangerekend.

De verstrekkingen 556695-556706, 550631-550642 en 550970-
550981 kunnen niet gecumuleerd worden.”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 juni 2021.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
F. VANDENBROUCKE

VICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
ITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ENVIRONNEMENT

[C - 2021/31598]

27 MAI 2021. — Arrété royal ifiant l’arrété royal du
21 février 2005 réglementant la dissémimation volontaire dans
I’environnement ainsi que la mise sur le marehé d’organismes

génétiquement modifiés ou de produits en contenan

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le Réglement (UE) 2019/1381 du Parle Européen et du
Conseil du 20 juin 2019 relatif a la trans Nice et a la pérennité de
I'évaluation des risques de 1'Unio ns la chaine alimentaire, et
modifiant les réglements (CE) 8/2002, (CE) n° 1829/2003, (CE)
n° 1831/2003, (CE) n° 2065 3, (CE) n° 1935/2004, (CE) n° 1331/2008,
(CE) n® 1107/2009, 015/2283 et la directive 2001/18/CE, article 9;

—

FILIP, Koning der Belgen,
n die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op verordening (EU) 2019/1381 van het Europees Parlement en
de Raad van 20 juni 2019 ffende de transparantie en duurzaamheid
van de EU-risicobeoordeling in~de voedselketen en tot wijziging van
Verordeningen (EG) nr. 178/2002, (E 829/2003, (EG) nr. 1831 /2003,
(EG) nr. 2065/2003, (EG) nr. 1935/2004, nr. 1331/2008, (EG)
nr. 1107/2009 en (EU) 2015/2283 en Richtlijn 20 8/EG, artikel 9;
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